
Hinweis: Im Nenngeld ist eine Serviceplatz-Standardgröße von 6 x 10 m [60,00 m2] enthalten.
(Notice: The entry fee includes a standard service-area of 6 x 10 m [60,00 m2]).

Fahrer (Driver): Beifahrer (Co-Driver):

Mobil (cell-phone): Mobil (cell-phone):

Ich benötige folgende Größe des Serviceplatzes (we need following size of the service-area):
[ggf. eine Skizze vom Serviceplatz anhängen (if necessary add a sketch)]

Breite / width: Länge / length:

Dies bedeutet eine zusätzliche Servicefläche von (this means an additional service-area of):

 - 60,00 m2 = m2 x 3,00 € = €

Zahlung (payment):
Der Betrag ist mit dem Nenngeld auf das Konto des Veranstalters zu überweisen.
Eine Belegkopie ist beizufügen (the amount has to be payed with the entry fee, please add voucher).

Stellplatzwünsche mit anderen Teilnehmern bitte extra angeben.
(the desire to be placed next an other competitor has to be added separatly).

Nicht beantragte zusätzliche Service-Flächen können am Veranstaltungswochende nicht
mehr umgesetzt werden. Die zugewiesenen Service-Flächen vom Veranstalter sind bindend.
(not applied additional service-areas can´t be implemented at the event´s weekend. The indicated
service-areas by the organizer are binding).

Tel:  +49 4271 6710
Fax:  +49 4271 954881
E-Mail: heinfried.leymann@msg-­‐sulingen.eu

Anmietung von zusätzlichen Serviceplatz-Flächen
(Application to rent additional service-area)

Unterschrift (signature)Ort / Datum (place / date)

28. ADAC Mobil Pegasus Rallye Sulinger Land 2015

01. / 02. Mai 2015

Antrag zur


